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Tablet-PC-/Smartphoneablage
MIC 1-Eingang
ON/OFF

MIC 2-Eingang
MUTE

BT/ &=

© VOoL. ®
P-MODE/M.
MIC VOL. +
FUNCTION/ O
10/m/M. +
10/m/M. -
»i/TUN. +
«¢/TUN. -
»1/SCAN

MIC VOL. -
ECHO

LIGHT

EQ

SUPER BASS

USB (5V===200 mA)

USB CHARGE (5V===1000 mA)
AUX IN-Eingang

PAIR-LED

STANDBY-LED

Display

Lautsprecher; LED-Lichteffekt
LED-Blinklicht-Effekt

Hochtoner
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StandfiiRe

N F C-Flache (Near Field
Communication)

Tragegriff

Transportrollen

FM ANT.-Antenneneingang
LINE IN-Eingang
Bassreflexoffnungen
Netzanschluss (AC 230 ~ 50 Hz)

Mikrofon: ON /OFF
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Zu dieser Bedienungsanleitung

Zu dieser Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben. Wir wiin-
schen lhnen viel Freude mit dem Gerat.
Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise aufmerk-
sam durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Gerat und in der
Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie das Gerat

verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsanlei-
tung aus, da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produktes ist.

Zeichenerklarung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet,
muss die im Text beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebe-
nen, moglichen Konsequenzen vorzubeugen.

A GEFAHR!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

A WARNUNG!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge ha-
ben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

d Dieses Symbol gibt lhnen niitzliche Zusatzinformationen zum Zusam-
1 menbau oder zum Betrieb.

Mit diesem Symbol markierte Produkte erflillen die Anforderungen
der EU-Richtlinien (siehe Kapitel ,Konformitatsinformation®).



BestimmungsgemaRer Gebrauch

EE Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!

Schutzklasse Il
j Elektrogerate der Schutzklasse Il sind Elektrogerate die durchgehend
doppelte und/oder verstarkte Isolierung besitzen und keine An-
schlussmoglichkeiten fiir einen Schutzleiter haben. Das Gehduse eines
isolierstoffumschlossenen Elektrogerates der Schutzklasse Il kann
teilweise oder vollstandig die zusatzliche oder verstarkte Isolierung

bilden.
— — — Symbol fiir Gleichstrom

s Symbol fiir Wechselstrom

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Dies ist ein Gerat der Unterhaltungselektronik.

Der Partylautsprecher dient dem Empfang und der Wiedergabe
von Radiosendern und der Wiedergabe von Audiomaterial, wel-
ches via USB, Bluetooth®, AUX IN oder LINE IN zugespielt werden
kann.

Das Gerat kann auch als Karaokesystem oder als Durchsagever-
starker verwendet werden.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgemaRen
Gebrauchs die Haftung erlischt:

Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung,
insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Bedienung
gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Personen- oder
Sachschaden fuhren.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Es besteht Verletzungsgefahr fur Kinder und Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (bei-
spielsweise teilweise behinderte, altere Personen mit Einschran-
kungen ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel
an Erfahrung und Wissen (beispielsweise altere Kinder).

- Bewahren Sie das Gerat und das Zubehor an einem flir Kinder
unerreichbaren Platz auf.

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fa-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezuglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Reinigung und Benutzer-Wartung duirfen nicht durch Kinder
durchgefuhrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und
beaufsichtigt.

- Kinder jlinger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschlusslei-
tung fernzuhalten.

- Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und
verwenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelie-
ferten Zusatzgerate.

- Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz-
und Zubehorteile.
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Sicherheitshinweise

A GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder Einatmen
von Kleinteilen oder Folien.

- Halten Sie die Verpackungsfolie von Kindern fern.
- Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen.
- Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug!

Aufstellungsort

A GEFAHR!

Stromschlaggefahr!

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch stromflih-
rende Teile.

- Stellen Sie keine mit Fllssigkeit geflillten GefaRe, wie z. B. Va-
sen, auf oder in die Nahe des Gerates und des Netzkabels. Das
Gefalk kann umkippen und die Fltssigkeit kann die elektrische
Sicherheit beeintrachtigen.

- Schiitzen Sie das Gerat und alle angeschlossenen Gerate vor
Feuchtigkeit, Tropf- und Spritzwasser. Vermeiden Sie Staub,
Hitze und direkte Sonneneinstrahlung, um Betriebsstorungen
zu verhindern.

- Stellen Sie keine Gegenstande auf die Kabel, da diese sonst be-
schadigt werden konnten.

12



Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Brandgefahr!

Eine unzureichende Luftzirkulation kann zu Warmestau und somit
zu Feuer fuhren.

Achten Sie auf eine ausreichende Belliftung des Gerates. Hal-
ten Sie ausgehend von der Geratertickwand min. 5 cm und
von beiden Seiten min. 1cm Abstand zu Wanden oder anderen
Gegenstanden ein.

Bedecken Sie das Gerat nicht mit Gegenstanden (Zeitschriften,
Decken, etc.), um zu groRe Erwarmung zu vermeiden.

Stellen Sie keine offenen Brandquellen, wie z. B. brennende
Kerzen auf bzw. in die Nahe der Gerate.

Benutzen Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Berei-
chen. Hierzu zahlen z. B. Tankanlagen, Kraftstofflagerbereiche
oder Bereiche, in denen Losungsmittel verarbeitet werden.
Auch in Bereichen mit teilchenbelasteter Luft (z. B. Mehl- oder
Holzstaub) darf dieses Gerat nicht verwendet werden.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Gerateschaden durch unsachgemaRen Umgang mit dem Gerat.

Stellen und betreiben Sie alle Komponenten auf einer stabilen,
ebenen und vibrationsfreien Unterlage, um Stlirze des Gerats
zu vermeiden. Einige aggressive Mobellacke konnen die Gum-
miflRe der Gerate angreifen. Stellen Sie das Gerat ggf. auf eine
Unterlage.

Halten Sie mindestens einen Meter Abstand von hochfrequen-
ten und magnetischen Storquellen (Fernsehgerat, anderen
Lautsprecherboxen, Mobiltelefon usw.), um Funktionsstorun-
gen zu vermeiden.
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Sicherheitshinweise

- Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus. Zu
vermeiden sind:

hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse,
extrem hohe oder tiefe Temperaturen,
direkte Sonneneinstrahlung,

offenes Feuer.

Stromversorgung

- Betreiben Sie das Gerat nur an geerdeten Steckdosen mit
230V ~ 50 Hz. Wenn Sie sich der Stromversorgung am Aufstel-
lungsort nicht sicher sind, fragen Sie beim betreffenden Ener-
gieversorger nach.

- Die Steckdose muss sich in der Nahe des Gerates befinden und
leicht zuganglich sein.

- Verlegen Sie die Kabel so, dass niemand darauf treten oder
daruber stolpern kann.

- Um die Stromversorgung zu lhrem Gerat zu unterbrechen, zie-
hen Sie den Netzstecker des Gerats aus der Steckdose. Halten
Sie beim Abziehen immer den Netzstecker selbst fest. Ziehen
Sie nie an der Leitung, um Beschadigungen zu vermeiden.

- Alle Multimediagerate, die an das Gerat angeschlossen wer-
den, mussen den Anforderungen der Niederspannungsricht-
linie entsprechen.

- Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder langerer Nichtbenut-
zung vom Stromnetz.

Umgebungstemperatur
- Das Gerat kann bei einer Umgebungstemperatur von 5 °C bis
+35 °C betrieben werden.

- Imausgeschalteten Zustand kann das Gerat bei 0 °C bis +40 °C
gelagert werden.

- Betreiben Sie das Gerat nur im Trockenen.

14



Sicherheitshinweise

A GEFAHR!

Stromschlaggefahr!

Bei groRen Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen kann es
durch Kondensation zur Feuchtigkeitsbhildung innerhalb des Gera-
tes kommen, die einen elektrischen Kurzschluss verursachen kann.

- Warten Sie nach einem Transport des Gerates solange mit der

Inbetriebnahme, bis es die Umgebungstemperatur angenom-
men hat.

Bei Storungen

- Uberprifen Sie das Gerat und seine Zubehorteile vor jedem Ge-
brauch auf eventuelle Beschadigungen.

- Verwenden Sie den Partylautsprecher und das Netzkabel nicht,
wenn diese Beschadigungen, Rauchentwicklungen oder un-
gewohnliche Betriebsgerdusche aufweisen. Trennen Sie gege-
benenfalls unverzliglich die Stromversorgung.

- Versuchen Sie auf keinen Fall, ein Gerateteil selbst zu 6ffnen
und/oder zu reparieren. Es besteht die Gefahr eines elektri-
schen Schlags.

- Wenden Sie sich im Storungsfall an unser Service Center.

15



Liefe

Lie

rumfang

ferumfang

A GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Durch Einatmen oder Verschlucken von Folien oder Kleinteilen be-
steht Erstickungsgefahr.

- Halten Sie Verpackungen von Kindern fern.

- L

assen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen.

- Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug!

Mit d

Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial.

Uberpriifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit und
benachrichtigen Sie unseren Service bitte innerhalb von 14 Tagen nach dem
Kauf, falls die Lieferung nicht komplett ist.

Der Partylautsprecher muss vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen tiberpruift
werden. Wenden Sie sich auch bei Beschadigungen an unser Service Center.

em von Ihnen erworbenen Produkt haben Sie erhalten:

Partylautsprecher

Netzkabel

FM-Wurfantenne

Mikrofon

Bedienungsanleitung und Garantiedokumente

Gerateiibersicht

(siehe Ausklappseite)

Oberseite (Abb. A)

Tablet-PC-/Smartphone-Ablage

MIC 1 Mikrofon-Eingang (6,3 mm Klinkenstecker)
ON/OFF Gerat ein-/ausschalten

16




Geratelbersicht

MIC 2

Mikrofon-Eingang (6,3 mm Klinkenstecker)

MUTE

Gerat stummschalten

BT/ &=

Bluetooth®-Verbindung trennen;
Zwei Partylautsprecher per ,TWS* mitein-
ander verbinden

© VOoL. ®

Lautstarkeregler

P-MODE/M.

Wiederholfunktion/Zufallswiedergabe ak-

tivieren; Radiosender speichern

MIC VOL. +

Mikrofon-Lautstarke erhohen

0000 00600

FUNCTION/®

Betriebsmodus wahlen;
Gerat aus dem Standby-Modus heraus
wieder einschalten

—
—

10/m/M. +

Aufsteigenden Programmplatz wahlen;
Nachsten Ordner auswahlen;
Aufsteigende Titelauswahl in

10er-Schritten

—
S

10/m/M. —

Absteigenden Programmplatz wahlen;
Vorigen Ordner auswahlen;
Absteigende Titelauswahl in 10er-Schritten

—
©

»/TUN. +

Kurz driicken: nachsten Titel abspielen;
aufsteigende Frequenz wahlen
Gedrtickt halten: schneller Vorlauf;
Sendersuchvorlauf

—
e

</TUN. -

Kurz driicken: vorigen Titel abspielen;
absteigende Frequenz wahlen
Gedrickt halten: schneller Ricklauf;
Sendersuchricklauf

—
©

»1/SCAN

Kurz driicken: Wiedergabe starten/pausie-
ren;

Gedrtickt halten: Automatischer
Sendersuchlauf

MIC VOL. -

Mikrofon-Lautstarke verringern

= | )
006

ECHO

Mikrofon-Echo-Soundeffekt ein-/
ausschalten

17



Geratelbersicht

@ LIGHT Kurz driicken: LED-Lichteffekt wahlen,
ein-/ausschalten;
Gedrtickt halten: Beleuchtung um den
Lautstarkeregler, diverse Bedientas-
ten und den LED-Blinklicht-Effekt ein-/
ausschalten
EQ Vorinstallierte Equalizer-Einstellung
wahlen
SUPER BASS Bass-Verstarkung ein-/ausschalten
USB USB-Anschluss zur Wiedergabe von
MP3-Dateien (5 V===200 mA)
USB CHARGE USB-Anschluss zum Aufladen externer Ge-
rate (5V===1000 mA)
AUX IN Eingang (3,5 mm Klinkenstecker)
Vorderseite (Abb. B)
PAIR Bluetoothkopplungs-LED
STANDBY Standby-LED

Display

Lautsprecher; LED-Lichteffekte

LED-Blinklicht-Effekt

Hochtoner

WEINEEN N BN
6000808

StandfiiRe

Seitenansicht rechts (Abb. C)

NFC

NFC-Flache: Externes Gerat mithilfe der
NFC-Funktion (Near Field Communication)
per Bluetooth® mit dem Partylautsprecher
verbinden.

18




Inbetriebnahme

Transportgriff

Transportrollen

Riickseite (Abb. D)

EM ANT. FM-Antennenelngang (Wurfantenne im
Lieferumfang enthalten)

LINE IN Cinch-Eingang

Bassreflexoffnungen

AC ~

Netzanschluss (AC230 ~ 50 Hz)

Mikrofon (Abb. E)

ON /OFF

Mikrofon ein-/ausschalten

Inbetriebnahme

Gerat aufstellen

- Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, feste Oberflache.

- Einige aggressive Mobellacke konnen die Standfiike €D des Gerites angreifen.
Stellen Sie das Gerat ggf. auf eine feste Unterlage.

Antennenempfang

o Wenn Sie Anschliisse an ein externes Gerat vornehmen, ziehen Sie vorher
1 das Netzkabel vom Partylautsprecher ab.

Im Lieferumfang des Gerates ist FM-Wurfantenne enthalten.
- SchlieRen Sie diese an den AnschlussFM ANT. auf der Riickseite des

Lautsprechers an.

- Entrollen Sie die Antenne vollstandig und verlegen Sie sie flir einen bestmog-

lichen Radioempfang.

19



Externes Wiedergabegerat anschlielRen

Netzkabel anschlieBen
- SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzkabel am Netzanschluss AC ~
(AC 230 ~ 50 Hz) auf der Riickseite des Gerates an.

- Verbinden Sie den Stecker des Netzkabels mit einer gut zuganglichen
Netzsteckdose.

Gerat ein-/ausschalten
- Kippen Sie den Ein-/Ausschalter ®® auf die Position O N, um das Gert
einzuschalten.
Das Display & leuchtet auf.

- Kippen Sie den Ein-/Ausschalter auf die Position O FF, um das Gerat
auszuschalten.

Die Displayanzeige erlischt und die Standby-LED leuchtet dauerhaft rot.

Auch im ausgeschalteten Zustand verbraucht der Partylautsprecher weiterhin eine
geringe Menge Strom.

- Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, um es vollstandig auszuschalten.

Empfangt das Gerat 15 Minuten lang kein Audiosignal, schaltet es sich au-
o tomatisch in den Standby-Modus.

1 Driicken Sie die Taste FUNCTION / & @D, um den Partylautsprecher
aus dem automatischen Standby-Modus heraus wieder einzuschalten.

Ist die Wiedergabelautstarke am externen Gerat zu gering eingestellt,
L empfangt der Partylautsprecher ggf. kein ausreichendes Audiosignal und
1 schaltet sich automatisch in den Standby-Modus.

- Erhohen Sie in diesem Fall die Wiedergabelautstarke am externen
Gerat und verbinden Sie es erneut mit dem Partylautsprecher.

- Driicken Sie die Taste FUNCTION/ &, um den Partylaut-
sprecher aus dem automatischen Standby-Modus heraus wieder
einzuschalten.

Externes Wiedergabegerat anschlieBen
AUXIN

Sie kénnen den Anschluss AU X IN @ fiir die Verbindung zu einem externen
Wiedergabegerat (z. B. CD-Player oder MP3-Player) nutzen.

- Schalten Sie den Partylautsprecher aus.
- Schalten Sie Ihr externes Gerat aus.

20



Externes Wiedergabegerat anschlielRen
Stecken Sie das eine Ende eines 3,5 mm Klinkenkabels (nicht im Lieferumfang
enthalten) inden AU X IN Anschluss auf der Oberseite des Gerates.
Das andere Ende des Kabels verbinden Sie mit lhrem externen Gerat.
Schalten Sie Ihr externes Gerat ein.
Schalten Sie den Partylautsprecher ein.

Driicken Sie die Taste FUNCTION / & @D einmal oder mehrfach, bis AUX
im Display & angezeigt wird.

Das Audiosignal lhres externen Gerates wird jetzt wiedergegeben.

Bei der kabelgebundenen Signallibertragung stehen die Wiedergabe-
o funktionen Uber die Tasten am Partylautsprecher nicht zur Verfligung.
1 Nutzen Sie in diesem Fall die Steuerungsmaglichkeiten an lhrem externen
Gerat.
LINE IN

SchlieRen Sie externe Wiedergabegerate ohne eingebauten Verstarker (z. B.
Kassettenspieler) an den AnschlussLINE IN an.

Schalten Sie den Partylautsprecher aus.
Schalten Sie lhr externes Gerat aus.

Stecken Sie das eine Ende eines Cinchkabels (nicht im Lieferumfang enthalten) in
den LINE IN -Anschluss € auf der Riickseite des Gerétes.

Das andere Ende des Kabels verbinden Sie mit Ihrem externen Gerat.
Schalten Sie lhr externes Gerat ein.
Schalten Sie den Partylautsprecher ein.

Driicken Sie die Taste FUNCTION / b @D einmal oder mehrfach, bis LINE
im Display angezeigt wird.

Das Audiosignal Ihres externen Gerates wird jetzt wiedergegeben.

Bei der kabelgebundenen Signallibertragung stehen die Wiedergabe-
-l funktionen Uber die Tasten am Partylautsprecher nicht zur Verfligung.
1 Nutzen Sie in diesem Fall die Steuerungsmaglichkeiten an lhrem externen
Gerat.
USB-Speicher

Entfernen Sie ggf. die Schutzkappe und stecken Sie den USB-Speicher in den
AnschlussUSB (5V===200 mA) auf der Oberseite des Partylautsprechers.

Driicken Sie die Taste FUNCTION / & @D einmal oder mehrfach, bis USB
im Display &9 angezeigt wird.
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Gerdt liber Bluetooth® verbinden
Die Wiedergabe startet automatisch mit dem ersten Titel auf dem USB-Speicher.

Beachten Sie bitte folgende Hinweise zum verwendbaren USB-Speicher:

e Aufgrund der zahlreichen verschiedenen Dateisysteme und Dateiformate kann
die Funktion von angeschlossenen Speichermedien nicht garantiert werden.

¢ Jenach GroRe des Datentragers kann es langer dauern, bis das System erkannt
wird.

e Eswerden USB-Speicher mit einer Speicherkapazitat bis max. 32 GB unterstiitzt.

e Unterstitzte Dateisysteme sind FAT16 und FAT32; das untersttitzte Dateiformat ist
MP3.

e Externe Festplatten werden nicht untersttitzt.

e USB-Verlangerungskabel werden nicht unterstiitzt.

Der AnschlussUSB CHARGE @ dient ausschlieRlich zum Aufladen
o externer Gerate (z. B. Smartphone) liber ein entsprechendes USB-Ladeka-

1 bel (nicht im Lieferumfang enthalten), siehe Kapitel ,Externes Gerat tiber
USB aufladen” auf Seite 28.

Gerat iiber Bluetooth® verbinden

Der Bluetooth-Betrieb ermdglicht den kabellosen Empfang von Audiosignalen eines
externen, Bluetooth-fahigen Audioausgabegerates. Achten Sie darauf, dass der Ab-
stand zwischen beiden Geraten nicht groRer als 10 Meter sein sollte.

® Es kann immer nur ein Bluetooth-Gerat zur gleichen Zeit mit dem Party-
1 lautsprecher gekoppelt werden.

Um ein Bluetooth-fahiges Audioausgabegerat anzuschlieRen, gehen Sie wie folgt
vor:

- Schalten Sie den Partylautsprecher ein.

- Driicken Sie die Taste FUNCTION/ b @D einmal oder mehrfach, uminden
Bluetooth-Modus zu wechseln.

Im Display &3 wird BT angezeigt und das Gerét befindet sich nun im Suchmodus.
wihrend der Suche blinkt die PAIR -LED &3 schnell blau.

° Der Partylautsprecher versucht automatisch, sich mit dem zuletzt via Blue-
1 tooth verbundenen Audioausgabegerat zu verbinden. Ist dies nicht mog-
lich, verbleibt das Gerat im Suchmodus.

- Schalten Sie die Bluetooth-Funktion an lhrem Audioausgabegerat ein und akti-
vieren Sie dort den Suchmodus, um die beiden Gerate miteinander zu koppeln.
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Gerat liber NFC verbinden

® Informationen Uber die Bluetooth-Funktion lhres Audioausgabegerates
1 entnehmen Sie bitte der dazugehorigen Bedienungsanleitung.

Der Geratename des Partylautsprechers ,MD 44960 wird in der Gerateliste an lhrem
Audioausgabegerat angezeigt, sobald das Signal gefunden wurde.

- Wahlen Sie den Partylautsprecher aus und koppeln Sie die beiden Gerate mitein-
ander. Falls eine Passworteingabe erforderlich ist, geben Sie ,,0000° ein.
Die Kopplung der Gerate ist abgeschlossen, wenn die PA IR -LED dauerhaft blau
leuchtet und ein Signalton am Partylautsprecher ertont.

- Starten Sie nun die Audiowiedergabe an Ihrem Audioausgabegerat oder durch
Driicken der Taste M1/ SCAN € am Partylautsprecher.

Bei der Signallibertragung lber Bluetooth stehen ggf. nicht alle Bedien-
4 funktionen Uber die Tasten am Partylautsprecher zur Verfligung. Nutzen
1 Sie in diesem Fall die Steuerungsmaoglichkeiten an lhrem externen Gerat.

Es empfiehlt sich zudem, die Lautstarke an Ihrem Audioausgabegerat auf
das Maximum einzustellen und die Feinabstimmung der Lautstarke am
Partylautsprecher vorzunehmen.

- Um eine bestehende Bluetooth-Verbindung zu trennen, driicken Sie die Taste
BT/ o @.
Es ertont ein Signalton und die PA IR -LED blinkt schnell blau. Der Partylautsprecher
befindet sich nun wieder im Suchmodus und Sie kdnnen eine neue Geratekopplung
durchfiihren.

Gerat liber NFC verbinden

Bei NFC (Near Field Communication) handelt es sich um einen internationalen Uber-
tragungsstandard. Gerate, die die NFC-Funktion untersttitzen, konnen kontaktlos
Daten Uber kurze Strecken von wenigen Zentimetern austauschen.

Der Partylautsprecher unterstitzt die schnelle und einfache Bluetooth-Kopplung per
NFC mit einem NFC-fahigen externen Gerat (z. B. Smartphone).
Gehen Sie dazu wie folgt vor:
- Aktivieren Sie die NFC-Funktion an lhrem externen Gerat.
- Halten Sie das externe Gerét dicht iiber die NFC-Flache ©D am Partylautsprecher,
um die automatische Bluetooth-Kopplung der beiden Gerate durchzufiihren.

Je nach Geratetyp und Softwarestand des externen Gerates kann der
o Kopplungsprozess leicht variieren, so dass z. B. eine Abfrage am externen
1 Gerat bestatigt werden muss, dass die Kopplung durchgefiihrt werden
soll.
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Bedienung

Bedienung

Lautstarke anpassen

- Drehen Sie den Lautstirkeregler © VOL.® @ in Richtung ®, um die Laut-
stirke zu erhohen oder in Richtung ©, um die Lautstérke zu verringern.

® Der Partylautsprecher startet nach dem Einschalten, ungeachtet der letz-
1 ten Lautstarkeeinstellung, immer in einer voreingestellten Lautstarke.

Super Bass

- Driicken Sie die Taste SUPER BASS @D, um die tiefen Frequenzen zu ver-
starken und den Bass-Vestarker einzuschalten.
Im Display &3 wird BASS angezeigt.

- DrickenSiedieTaste SUPER BASS erneut, um den Bass-Verstarker
auszuschalten.

Die Displayanzeige BASS erlischt.

Equalizer

- Driicken Sie die Taste EQ &2 einmal oder mehrfach, um eine voreingestellte
Equalizer-Einstellung (ROCK, FLAT, POP, JAZZ oder CLASSIC) zu aktivieren.

Die ausgewahlte Equalizer-Einstellung wird jeweils im Display &3 angezeigt.

Lichteffekte

- Driicken Sie die Taste LIGHT €D einmal oder mehrfach, um einen vorinstal-
lierten Lichteffekt L-1 bis L-7 zu aktivieren.

Displayanzeige Lichteffekt

L-1 Dauerhaft orangefarbenes Licht

L-2 Orangefarbenes Licht im Takt der Musik

L-3 Dauerhaft blaues Licht

L-4 Blaues Licht im Takt der Musik

L-5 Dauerhaft rotes Licht

L-6 Rotes Licht im Takt der Musik

L-7 Abwechselnd farbiges Licht im Takt der Musik
L-OFF Lichteffekt deaktiviert
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Wiedergabefunktionen

- Driicken Sie die Taste LIGHT mehrfach, bis L-OFF im Display & erscheint,
um jegliche Lichteffekte zu deaktivieren.

- Driicken und halten Sie die Taste LIGHT fiir ca. 2 Sekunden, um die Beleuch-
tung um den Lautstirkeregler @D, die Bedientasten P-MODE /M. €D,
MIC VOL.+ €D FUNCTION/ b @ »1/SCAN D,

MIC VOL. - @ ECHO @) und den LED-Blinklicht-Effekt €D
einzuschalten.

Der eingeschaltete LED-Blinklicht-Effekt blinkt permanent in orangefarbenem Licht.

Wiedergabefunktionen

Bei der kabelgebundenen Signallibertragung (liber LINE IN oder AUX IN)
o stehen die Wiedergabefunktionen liber die Tasten am Partylautsprecher
1 nicht zur Verfligung.

Nutzen Sie in diesem Fall die Steuerungsmaglichkeiten an Ihrem externen
Gerat.

Wiedergabe starten/pausieren

- MitderTaste»1/SCAN €D starten Sie die Wiedergabe von Titeln.

- Um die Wiedergabe zu pausieren, driicken Sie die Taste ™1/ SCAN erneut.
Ein weiterer Druck auf die Taste setzt die Wiedergabe fort.

Titelauswahl

- Driicken Sie die Taste 44/ TUN. — @3, um zum Anfang des wiedergegebe-
nen Titels zu springen. Driicken Sie die Taste zweimal kurz hintereinander, um
zum vorigen Titel zu springen.

- Driicken Sie die 1/ TUN. + @D, um zum néchsten Titel zu springen.

Zusatzliche Wiedergabefunktionen im USB-Modus

Nach dem Einstecken des USB-Speichers startet die Wiedergabe der darauf befindli-
chen Titel automatisch in numerischer Reihenfolge.

Im USB-Modus stehen Ihnen zusatzliche Wiedergabefunktionen zur Verfligung:

Schneller Vor-/Riicklauf

- Halten Sie die Taste 44 /TUN. — gedriickt, um einen schnellen Riicklauf
innerhalb eines Titels durchzufiihren; mit»» / TUN . + €D fiihren Sie einen
schnellen Vorlauf durch. Lassen Sie die jeweilige Taste an der gewtlinschten Stelle
des Titels los, um die Wiedergabe von dort an fortzufiihren.
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Zusatzliche Wiedergabefunktionen im USB-Modus

Ordnerauswahl bei MP3-Dateien

MP3-Dateien konnen auf dem USB-Speicher ggf. in verschiedenen Ordnern abgelegt
sein.

- Um bei einem MP3-Datentrdger zwischen den Ordner zu wechseln, drticken und
halten Sie dieTaste 10 /m& /M. + @D oder 10/mm/M. - @D,

- Driicken Sie ggf. anschlieRend die Taste P /TUN .+ €D oder 4« /TUN. -
@, um einzelne Titel vor- bzw. zuriickzuspringen.

Titelauswahl in 10er-Schritten

Ist eine groRere Anzahl an MP3-Dateien auf dem verwendeten USB-Speicher ge-
speichert, haben Sie die Mdglichkeit, in 10er-Schritten zwischen den Titeln vor- oder
zurlickzuspringen, um die Titelauswahl zu beschleunigen.
- DriickenSiedieTaste 10/mi/M. + €D oder 10/ /M. — €D, um10Titel
vor- bzw. zurtickzuspringen.

Driicken Sie ggf. anschlieRend die Taste P /TUN .+ @D oder ««/TUN .— @D,
um einzelne Titel vor- bzw. zurtickzuspringen.

Wiederholfunktionen

- Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die Taste P-MODE /M. &, bisim
Display @3 S leuchtet, um den aktuellen Titel dauerhaft zu wiederholen.

- Driicken Sie erneut die Taste P-MODE /M., bis & im Display erlischt, um die
Wiederholfunktion zu deaktivieren.

- Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste P-MODE / M., bis im Display
G ALL leuchtet, um alle Titel auf dem USB-Speicher dauerhaft zu wiederholen.

- Driicken Sie erneut die Taste P-MODE / M., bis & ALLim Display erlischt,
um die Wiederholfunktion zu deaktivieren.

Bei USB-Speichern, auf denen die Dateien in mehreren Order abgelegt sind, ha-
ben Sie zusatzlich die Option, alle Titel im aktuell gewahlten Ordner dazuerhaft zu
wiederholen.

- Driicken Sie dazu wahrend der Wiedergabe wiederholt die Taste
P-MODE/ M., bisim Display & DIR angezeigt wird.

- Driicken Sie erneut die Taste P-MODE /M., bis & DIRim Display erlischt,
um die Wiederholfunktion zu deaktivieren.
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Radiobetrieb

Zufallswiedergabe
- Driicken Sie wiederholt die Taste P-MODE /M. @D, bis im Display @9 RAN
angezeigt wird, um die zufallige Titelwiedergabe zu aktivieren.

- Driicken Sie erneut die Taste P-MODE / M., bis RAN im Display erlischt, um
die Zufallswiedergabe zu deaktivieren.

Radiobetrieb

- Driicken Sie die Taste FUNCTION/ O €D einmal oder mehrfach, um in den
Radiomodus zu wechseln.

Im Display wird FM und die aktuell eingestellte Frequenz angezeigt.

Sender einstellen
- Driicken Sie wiederholt eine der Tasten» /TUN .+ €D oderi«¢«/TUN .-
@, um manuell eine bestimmte Frequenz einzustellen.

- Halten Sie eine der Tasten » / TUN .+ €D oder e¢/ TUN .— @ gedriickt,
um automatisch nach der nachsten empfangbaren Frequenz zu suchen.

Die automatische Suche stoppt, sobald der nachste Sender gefunden wurde.

Sender manuell speichern

- Stellen Sie manuell die Senderfrequenz ein, die Sie speichern mochten.
- Driicken Sie dieTaste P-MODE/M. @D,
Im Display blinkt die Anzeige des Programmplatzes (z. B. PO1).

- wahlen Sie mit einer der Tasten 10 /& /M. + @D oder 10 /& / M. —
den gewtnschten Programmplatz, auf dem der Radiosender gespeichert
werden soll. Sie kdnnen bis zu 30 Sender speichern.

- Driicken Sie die Taste P-MODE / M., um das Speichern abzuschlieRen.

Sender automatisch speichern

- Halten Sie die Taste »1/SCAN gedriickt, bis der Sendersuchlauf automa-
tisch startet.
Es werden nun alle gefundenen Sender der Reihe nach automatisch gespeichert und
einem Programmplatz PO1-P30 zugewiesen.
Nach abgeschlossener Suche gibt der Partylautsprecher den auf Programmplatz PO 1
gespeicherten Sender wieder.
- Driicken Sie eine der Tasten» / TUN .+ @D oder i««/TUN.— @, um die
automatische Speicherung zu stoppen.
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Mikrofon(e) anschliefen

Sender aufrufen

- DriickenSie einederTasten 10 /m&/M. + @Poder 10/m&/M. —
einmal oder mehrfach, um den gewtinschten Programmplatz auszuwahlen und
den darunter gespeicherten Sender wiederzugeben.

Im Display erscheint die Anzeige fiir den jeweiligen Programmplatz (z.B.PO 1).

Mikrofon(e) anschlieBen

Sie haben die Moglichkeit bis zu zwei Mikrofone zeitgleich an den Partylautsprecher
anzuschlieRen. Ein Mikrofon ist bereits im Lieferumfang enthalten.

Mikrofone konnen in jedem Betriebsmodus genutzt werden.
Gehen Sie wie folgt vor, um ein Mikrofon anzuschlieRen:
- Schalten Sie den Partylautsprecher aus.

- SchlieRen Sie das Mikrofon am Mikrofonanschluss MI1C 1 oderMIC 2
an.

- Schalten Sie bei dem mitgelieferten Mikrofon den Ein-/Ausschalter € auf die
Position O N, um es einzuschalten.

- Driicken Sie die Taste MIC VOL. + @B, um die Mikrofonlautstérke zu erhghen
oder die Taste MIC VOL. — @, um die Mikrofonlautstérke zu verringern.

- Driicken Sie die Taste ECH O &M, um Echo-Soundeffekt fiir die angeschlosse-
nen Mikrofone zu aktivieren.

- Driicken Sie erneut die Taste ECH O, um den Echo-Soundeffekt fiir die ange-
schlossenen Mikrofone zu deaktivieren.

- Schalten Sie den Ein-/Ausschalter am mitgelieferten Mikrofon nach der Nutzung
auf die Position O FF, um es auszuschalten.

Externes Gerat liber USB aufladen

Der Partylautsprecher verfligt Uber einen USB-Anschluss zum Aufladen externer Ge-
rate (z. B. Smartphone). Bitte beachten Sie hierzu die Stromausgangsspannung am
USB-CHARGE Anschluss @ : 5 V === max. 1000 mA

- SchlieRen Sie das externe Gerat mithilfe eines USB-Ladekabels (nicht im Liefer-
umfang enthalten) an den USB CHARGE Anschluss auf der Oberseite des
Gerates an.

Der Akku Ihres externen Gerates wird nun aufgeladen.
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Zwei Partylautsprecher liber ,True Wireless Stereo” miteinander verbinden

Zwei Partylautsprecher iiber ,True Wireless Stereo”
miteinander verbinden

Mithilfe der ,True Wireless Stereo“-Funktion (,TWS“) haben Sie die Moglichkeit, zwei
Partylautsprecher des gleichen Typs per Bluetooth® miteinander zu verbinden, um
Ihre Audiodateien in Stereoqualitat wiederzugeben.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Lautsprecher per ,TWS® miteinander zu verbinden:

- Schalten Sie zunachst einen der beiden Partylautsprecher ein, der als Masterlaut-
sprecher (Hauptlautsprecher) fungieren soll.

- Verbinden Sie Ihr externes Gerat per Bluetooth mit dem Masterlautsprecher
(s. ,Gerat Uber Bluetooth® verbinden” auf Seite 22).

- Schalten Sie nun den zweiten Partylautsprecher ein und driicken Sie die Taste
FUNCTION/® wiederholt, um in den Bluetooth-Modus zu wechseln.

- Halten Sie am Masterlautsprecher die Taste BT/ == @ fiir ca. 3 Sekunden
gedriickt, um die ,TWS“-Verbindung der Lautsprecher herzustellen.

Nach erfolgreicher Verbindung ertént ein Signalton. Im Display & des Masterlaut-
sprechers wird TWS R und in dem des zweiten Lautsprechers TWS L angezeigt.

Sie konnen nun Ihre Audiodateien liber die miteinander verbundenen Partylautspre-
cher in Stereoqualitat wiedergeben.

- Umdie ,TWS“-Verbindung zu trennen, drlicken Sie am Masterlautsprecher die
Taste BT/ &=

Reinigung

- Bevor Sie das Gerat reinigen, trennen Sie es unbedingt immer zuerst vom Strom-
netz, indem Sie den Netzstecker ziehen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Gefahr von Gerateschaden durch unsachgemalRen Umgang mit

dem Gerat.

- Verwenden Sie flir die Reinigung nur ein trockenes, weiches
Tuch. Benutzen Sie keine chemischen Losungs- und Reini-
gungsmittel, weil diese die Oberflache und/oder die Beschrif-
tungen des Gerates beschadigen konnen.
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Lagerung bei Nichtbenutzung

- Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit in das Innere des Par-
tylautsprechers gelangt.

Lagerung bei Nichtbenutzung
- Wenn Sie das Gerat fur einen langeren Zeitraum nicht benutzen, trennen Sie es
vom Stromnetz und lagern Sie es an einem trockenen, kiihlen Ort.

- Achten Sie darauf, dass das Gerat vor Staub, Schmutz und extremen Temperatur-
schwankungen geschiitzt ist.

EU Konformitatsinformation

Hiermit erklart die MEDION AG, dass sich dieses Gerét in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den librigen einschlagigen
Bestimmungen befindet:

e RE- Richtline 2014/53/EU
» (Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG
e RoOHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung kann unter www.medion.com/conformity
heruntergeladen werden.

Informationen zu Markenzeichen
Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth
SIG, Inc. und werden vom Hersteller unter Lizenz verwendet.

Die USB™ Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken der USB Implementers
Forum, Inc. und werden vom Hersteller unter Lizenz verwendet.
Andere Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.
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Technische Daten

Allgemeines
Abmessungen (BxHXT):

Umgebungstemperatur (in Betrieb):
Umgebungstemperatur (Lagerung):

Relative Luftfeuchtigkeit:
Gewicht:
Spannungsversorgung
Spannung:
Leistungsaufnahme:
Ausgangsleistung:
Radio

UKW-Band:
Senderspeicher:
FM-Antenne:
Anschliisse

AUXIN:

Mikrofon 1-Eingang:
Mikrofon 2-Eingang:
USB-Anschluss:

USB-Charge-Anschluss:

LINE IN:

Bluetooth®
Bluetooth-Version:
Bluetooth-Profile:
Bluetooth-Frequenzbereich:
Max. Sendeleistung:
Bluetooth®

Reichweite:

Mikrofon
Frequenzgang:
Empfindlichkeit:
Impedanz:

Technische Daten

325 mm x 1045 mm x390 mm

+5 °C bis +35 °C

0 °C bis +40 °C

max. 85 % (nicht kondensierend)
17 kg

AC230V ~50Hz
450 W
2x150 W RMS

FM 875 -108 MHz
30
Wurfantenne (im Lieferumfang enthalten)

3,5 mm Klinkenstecker

6,3 mm Klinkenstecker

6,3 mm Klinkenstecker
Standard Host 1.1 bis zu 32 GB,
5V=—==max.200 mA
5V=—==max.1000 mA
Cinch-Eingang

V5.0

A2DP 1.3, AVRCP 1.6, NFC
2402 - 2480 MHz

-4,106 dBm

bis zu10 m (abhangig von den
Umgegbungsbedingungen)

30Hz-15kHz

-73dB +/-3dB
600 Q +/-30 %
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Entsorgung

Entsorgung

&

VERPACKUNG

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpa-
ckung. Verpackungen sind aus Materialien hergestellt, die umweltscho-
nend entsorgt und einem fachgerechten Recycling zugeflihrt werden
konnen.

GERAT

Alle mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichneten Altgerate dir-
fen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden.

Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU ist das Gerat am Ende seiner Lebens-
dauer einer geordneten Entsorgung zuzufiihren.

Dabei werden im Gerat enthaltene Wertstoffe der Wiederverwertung zu-
gefiihrt und die Belastung der Umwelt vermieden.

Geben Sie das Altgerat an einer Sammelstelle fuir Elektroschrott oder
einem Wertstoffhof ab.

Wenden Sie sich fuir nahere Auskiinfte an Ihr ortliches Entsorgungsunter-
nehmen oder Ihre kommunale Verwaltung.

Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewlinscht und erwartet funktionieren, wenden Sie
sich zundchst an unseren Kundenservice. Es stehen lhnen verschiedene Wege zur
Verfligung, um mit uns in Kontakt zu treten:

e Inunserer Service Community treffen Sie auf andere Benutzer sowie unsere
Mitarbeiter und konnen dort lhre Erfahrungen austauschen und lhr Wissen
weitergeben.

Sie finden unsere Service Community unter community.medion.com.

¢ Gerne konnen Sie auch unser Kontaktformular unter www.medion.com/contact
nutzen.

¢ Selbstverstandlich steht Thnen unser Serviceteam auch Uber unsere Hotline
oder postalisch zur Verfligung.

Offnungszeiten Rufnummer

Mo. - Fr.: 08:00 - 21:00 @ 01928 7661
Sa./S0.:10:00 - 18:00
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Impressum

Serviceadresse
MEDION Service Center
Franz-Fritsch-Str. 11
4600 Wels
Osterreich

Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen stehen Ihnen tiber
das Serviceportal www.medion.com/at/service/start/ zum Down-
load zur Verfligung.

Dort finden Sie auch Treiber und andere Software zu diversen
Geraten.

Sie konnen auch den nebenstehenden QR Code scannen und die
Bedienungsanleitung liber das Serviceportal auf Ihr mobiles End-
gerat laden.

Impressum

Copyright © 2020
Stand: 25.02.2020
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die
schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt beim Inverkehrbringer:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zuerst immer unseren Kundenservice.
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Datenschutzerklarung

Datenschutzerklarung

Sehr geehrter Kunde!

Wir teilen lhnen mit, dass wir, die MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen als Verant-
wortlicher Ihre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch unseren betrieblichen
Datenschutzbeauftragten, erreichbar unter MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77,
D - 45307 Essen; datenschutz@medion.com unterstlitzt. Wir verarbeiten Ihre Daten
zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammenhangender Prozesse ( z. B.
Reparaturen) und stiitzen uns bei der Verarbeitung Ihrer Daten auf den mit uns ge-
schlossenen Kaufvertrag.

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammen-
hangender Prozesse ( z. B. Reparaturen) an die von uns beauftragten Reparatur-
dienstleister Ubermitteln. Wir speichern Ihre personenbezogenen Daten im Regelfall
fur die Dauer von drei Jahren, um lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte zu
erfiillen.

Uns gegenuber haben Sie das Recht auf Auskunft liber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbei-
tung, Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf Datentibertragbarkeit.

Beim Auskunfts- und beim Loschungsrecht gelten jedoch Einschrankungen nach den
§§ 34 und 35 BDSG ( Art. 23 DS-GVO0), Darliber hinaus besteht ein Beschwerderecht bei
einer zustandigen Datenschutzaufsichtsbehorde (Art. 77 DS-GVO i. V. m. § 19 BDSG). Fur
die MEDION AG ist das die Landesbeauftragte flir Datenschutz und Informationsfrei-
heit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212 Diisseldorf, www.Idi.nrw.de.

Die Verarbeitung lhrer Daten ist fuir die Garantieabwicklung erforderlich; ohne Bereit-
stellung der erforderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht moglich.
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VERTRIEBEN DURCH:

MEDION AG

AM ZEHNTHOF 77
45307 ESSEN
DEUTSCHLAND

KUNDENDIENST
704823

> 01928 7661

(Zum reguldren Festnetztarif lhres
Telefonanbieters.)

g www.medion.at

MODELL:
MD 44960 06/2020

JAHRE
GARANTIE



